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103210-2026 - Gara

Germania — Servizi architettonici e servizi affini — Werkstattplanung (LPH 5 - 9) fiir die Errichtung
des Neubaus eines Werkstattgebaudes an der Zuckerfabrik 21 in 70736 Stuttgart Bad Cannstatt
OJ S 30/2026 12/02/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: ProWST Projektgesellschaft Wirttembergische Staatstheater Stuttgart GmbH
E-mail: kontakt@prowst.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Edilizia abitativa e strutture per le collettivita

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Werkstattplanung (LPH 5 - 9) fur die Errichtung des Neubaus eines Werkstattgebaudes
an der Zuckerfabrik 21 in 70736 Stuttgart Bad Cannstatt
Descrizione: Der Auftraggeber beabsichtigt die Sanierung, Modernisierung und bauliche
Erweiterung des denkmalgeschutzten Opernhauses am Oberen Schlossgarten in Stuttgart.
Gegenstand des Verfahrens ist die Vergabe von Planungsleistungen der LPH 5 - 9 HOAI far
den Neubau eines Werkstattgebaudes an der Zuckerfabrik 21 in 70736 Stuttgart Bad
Cannstatt.
Identificativo della procedura: bd79bc21-d75b-44d4-8095-4ff0de6¢c4294
Identificativo interno: ProWwST_02
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: si
Giustificazione della procedura accelerata: Der Auftraggeber teilt mit, dass er die
Teilnahmefrist aufgrund von Dringlichkeit gemaf § 17 Abs. 3 VgV auf 15 Tage verkurzt hat.
Darlber hinaus wird der Auftraggeber die Angebotsfrist gem. § 17 Abs. 8 VgV verkurzen.

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71200000 Servizi architettonici e servizi affini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71300000 Servizi di ingegneria

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Stuttgart
Suddivisione del paese (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YVCMBPO# Objektive Kriterien fur
die Auswahl der begrenzten Zahl von Bewerbern: Der Auftraggeber wird zur Auswahl der
Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften in 3 Stufen vorgehen: 1.) Formelle Prifung des
Teilnahmeantrags; 2.) Materielle Prifung der Eignung des Bewerbers bzw. der
Bewerbergemeinschaft anhand der in der Bekanntmachung genannten
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Eignungsanforderungen; 3.) Auswahl der Bewerber, die die Eignungskriterien am besten
erfullen: Der Auftraggeber wird zur Abgabe eines Angebotes die Bewerber bzw.
Bewerbergemeinschaften auffordern, die die Eignungsanforderungen am besten erflllen
(Ranking). Er behalt sich vor, nur die 3 besten Bewerber aufzufordern, auch wenn mehr
Bewerber die Eignungsanforderungen erfullen. Bei Ermittlung des Rankings wird der
Auftraggeber wie folgt vorgehen: Der Auftraggeber bewertet die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit (Fachkunde) der Bewerber. Maldgeblich sind die unter Ziffer 5.1.9
(Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen) genannten Angaben und Nachweise. Die
Bewertung erfolgt in einem relativen Vergleich der Bewerber miteinander. Dabei gilt: Je mehr
und besser mit dem Auftragsgegenstand vergleichbare Referenzen, desto mehr Punkte erhalt
der Bewerber. Die Vergleichbarkeit richtet sich nach den in Ziffer 5.1.9 genannten Merkmalen
/Besonderheiten. Von Vorteil ist dabei, wenn eine Referenz mdglichst viele der genannten
Merkmale/Besonderheiten umfasst. Hierbei handelt es sich um Auswahl-, nicht um
Zuschlagskriterien.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126
GWB
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§123 bis 126 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Frode: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Corruzione: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Insolvenza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Amministrazione controllata: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis
126 GWB
Cessazione di attivita: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
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Grave illecito professionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis
126 GWB

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Werkstattplanung (LPH 5 - 9) fur die Errichtung des Neubaus eines Werkstattgebaudes
an der Zuckerfabrik 21 in 70736 Stuttgart Bad Cannstatt
Descrizione: Die Wurttembergischen Staatstheater Stuttgart sind das gréfte Dreispartenhaus
der Welt und zahlen zu den bedeutendsten Kultureinrichtungen Baden-Wurttembergs und der
Landeshauptstadt Stuttgart. Mit der Staatsoper Stuttgart, einem der fihrenden Opernhauser
Europas, und dem international renommierten Stuttgarter Ballett besitzen sie eine
herausragende kulturelle Stellung. Die Sanierung, Modernisierung und Erweiterung des
Opernhauses stellen daher ein Projekt von grolRer kultur-, gesellschaftspolitischer und
stadtebaulicher Bedeutung dar. Im Rahmen der Sanierung und Erweiterung des
Hauptstandorts des Wirttembergischen Staatstheaters am Oberen Schlossgarten 6, Stuttgart,
sollen die bisher zentral verorteten Dekorationswerkstatten an den Standort Zuckerfabrik 21,
Stuttgart Bad Cannstatt ausgelagert werden. Der neue Standort der Dekorationswerkstatten
befindet sich nord-dstlich des Stadtzentrums Stuttgarts im Stadtteil Bad Cannstatt / Hallschlag.
Das unmittelbare Umfeld des Grundstticks ist durch eine Gewerbenutzung gepragt. Der
Neubau der Zuckerfabrik grenzt direkt an das bereits bestehende Kulissenlager / Zentrallager
(ZL) der WST an. Der Neubau vereint samtliche Abteilungen der Dekorationswerkstatten der
WST, die fur die vollstandige Produktion eines Buhnenbilds erforderlich sind. Sowohl
administrative als auch produzierende Tatigkeiten. Im Wesentlichen handelt es sich um
folgende Funktionsbereiche: Leitung Dekorationswerkstatten, Produktionsplanung
Werkstatten, Buhnenbild, Schlosserei, Schreinerei, Lackiererei, Malsaal, Plastiker, Nahsaal,
Dekorationsabteilung, Montagehalle, Elektrowerkstatt. In den neu geplanten
Dekorationswerkstatten werden kiinftig insgesamt 85 Mitarbeitende der WST ihren festen
Arbeitsort finden. Flachen und Rauminhalt: - Bruttogrundflache [BGF]: 17.244 m? -
AuRenanlagenflache [AF]: 2.615 m? - Grundstick [GF]: 8.747 m? In den meisten Werkstatten
wird eine lichte Héhe von 5,00 m gefordert. Besonders hohe Werkstattbereiche von 12,50 m
werden in Teilbereichen des Malsaals und Nahsaals, sowie fur die gesamte Montagehalle
umgesetzt. Fur das Bauvorhaben Neubau Dekorationswerkstatten soll ab der LPH 5 bis LPH 9
die bisher von einer Werkstattberatung begleitete Planung durch eine Werkstattplanung nach
dem Leistungsbild der HOAI, Teil 4 Fachplanung, Abschnitt 2, Anlagengruppe 7, auf
Grundlage der bisher erarbeiteten Entwurfsplanung weitergefiihrt werden. Die LPH 3 wird im
1. Quartal 2026 abgeschlossen. Der Auftraggeber beabsichtigt, die Planungsleistungen
stufenweise zu beauftragen und mit Vertragsschluss zunachst die LPH 5 und 6 abzurufen. Die
Beauftragung weiterer Leistungen erfolgt optional.
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Identificativo interno: ProWST_02

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71200000 Servizi architettonici e servizi affini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71300000 Servizi di ingegneria

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Stuttgart
Suddivisione del paese (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 57 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Der Auftraggeber ist berechtigt, den Auftrag je nach
Projektfortschritt zu verlangern.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst# 1. Bewerber werden gebeten, Rickfragen zum Teilnahmeantrag
ausschliel3lich Uber die in Ziffer 5.1.11. genannte Website einzureichen. Der Auftraggeber wird
alle Fragen und Antworten auf der in Ziffer 5.1.11. genannten Website anonymisiert zur
Verfugung stellen. Bewerbungen flr Teilleistungen sind nicht méglich. Fragen kénnen bis 7
Kalendertage vor Ablauf der Teilnahmefrist gestellt werden. 2. Der Auftraggeber teilt mit, dass
er die Teilnahmefrist aufgrund von Dringlichkeit gemaR § 17 Abs. 3 VgV auf 15 Tage verkurzt
hat. 3. Ausreichend ist die Abgabe des Teilnahmeantrages in Textform (§ 126b BGB) Uber das
in Ziffer 5.1.11. genannte Vergabeportal. Nahere Informationen stehen auf der Startseite des
in Ziffer 5.1.11. genannten Vergabeportals zur Verfligung. Zur Formwahrung muss die
Teilnahmeerklarung die Firma des Bewerbers / des bevollméachtigten
Bewerbergemeinschaftsmitglieds ausweisen. Eine Unterschrift oder Signatur ist nicht
erforderlich. Bewerber werden gebeten, im Teilnahmeantrag einen Ansprechpartner mit
Namen, Adresse, E-Mail, Telefon- und Faxnummer zu benennen. Die gesamte
Kommunikation zwischen Auftraggeber und Bewerbern findet ausschlieRlich Uber das in Ziffer
5.1.11. genannte Vergabeportal statt. Der Auftraggeber wird alle Fragen und Antworten auf
dem in Ziffer 5.1.11. genannten Vergabeportal anonymisiert zur Verfugung stellen. 4.
Mehrfachbewerbungen als Einzelbewerber sowie als Mitglied einer / mehrerer
Bewerbergemeinschaften (BG) sind nicht zulassig. Soweit mehrere Unternehmen im Rahmen
der Vergabe miteinander kooperieren (z. B. liber ein gemeinsames Tochterunternehmen, als
Nachunternehmer oder im Rahmen einer BG), behalt sich der Auftraggeber vor, Nachweise
daflr zu fordern, dass die Kooperation als Ganzes sowie die Teilnahme der einzelnen
Unternehmen an der Kooperation zuldssig ist, insbesondere keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen wurde. Fur jeden Teilnehmer der Kooperation
ware dann zu begrinden, inwieweit sein Entschluss zur Teilnahme an der Kooperation eine im
Rahmen von zweckmalfigen und kaufmannisch verninftigen Handelns liegende Entscheidung
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ist, z. B. weil der jeweilige Teilnehmer zur Zeit der Bildung der Kooperation Uberhaupt nicht
oder jedenfalls zu dieser Zeit nicht Uber die erforderliche Kapazitat zur Durchfiihrung des hier
ausgeschriebenen Auftrages verfugt oder aus anderen Grinden erst die Kooperation den
jeweiligen Teilnehmer in die Lage versetzt, ein erfolgversprechendes Angebot abzugeben. 5.
Die Bildung von BG ist bis zur Abgabe des Teilnahmeantrages mdglich. Die Angaben zur
Zusammensetzung der BG sind grundsatzlich bindend. Ein Austausch einzelner Mitglieder der
BG vor Auftragsvergabe bedarf der Zustimmung des Auftraggebers. Die Abgabe von
Angeboten durch BG ist nur bei gesamtschuldnerischer Haftung mit bevollmachtigtem
Vertreter moglich. Hierzu ist eine von allen Mitgliedern unterschriebene Vollmacht mittels einer
Bewerbergemeinschaftserklarung vorzulegen. Aul3erdem haben samtliche Mitglieder der BG
namentlich mit Anschrift einen bevollmachtigten Vertreter fir das Vergabeverfahren sowie den
Abschluss und die Durchfuhrung des Vertrages zu bezeichnen. Der Auftraggeber behalt sich
ausdrucklich vor, diese Angaben nachzufordern. Bei der Eignungsprufung wird die BG als
Ganzes beurteilt. 6. Der Auftraggeber wird die von dem Bewerber Ubermittelten Informationen
vertraulich behandeln und die anwendbaren Vorschriften zum Datenschutzrecht beachten.
Dies gilt insbesondere fur personenbezogene Informationen, die im Zusammenhang mit der
Angabe von Referenzen an den Auftraggeber weitergegeben werden. 7. Verfahrensablauf:
Anhand der im Teilnahmewettbewerb eingereichten Unterlagen und den dort festgelegten
Auswahlkriterien wahlt der Auftraggeber die aus seiner Sicht geeignetsten Bewerber aus und
fordert diese zur Abgabe von Erstangeboten auf. Gegenstand der Angebotsaufforderung ist
insbesondere der ausformulierte, mit dem obsiegenden Bieter zu schlieRende Vertrag. Die
Bieter haben die Moglichkeit, friihzeitig noch wahrend der Angebotsphase auf etwaige K.O.-
Kriterien hinzuweisen. Mit dem Angebot durfen die Bieter Optimierungsvorschlage einreichen.
Der Auftraggeber behalt sich vor, mit den Bietern Verhandlungen tber das Erstangebot zu
fuhren. In diesem Fall Ubersendet der Auftraggeber den Bietern die ggf. angepassten
Vergabeunterlagen, die dem zweiten Angebot zugrunde zu legen sind. Der Auftraggeber
behalt sich vor, nach Angebotsabgabe Wertungsgesprache durchzuflihren. Der Auftraggeber
pruft und bewertet die verbindlichen Angebote nach Maligabe der mitgeteilten
Zuschlagskriterien. 8. Der Auftraggeber wird den Vorgaben in § 41 VgV dadurch
nachkommen, dass er in dieser Bekanntmachung die wesentlichen Eckpunkte und
Besonderheiten der zu erbringenden Leistung skizziert. Da der Auftraggeber ein
Verhandlungsverfahren mit vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb durchfihrt, erflllt dies die
Anforderungen des § 41 VgV. Der Auftraggeber behalt sich vor, die konkreten Anforderungen
an die Leistung mit den Bietern gemeinsam im Rahmen eines dynamischen Prozesses zu
konkretisieren. 9. Bewerber sollten die auf der in Ziff. 5.1.11 genannten Website hinterlegten
Vordrucke fur ihre nach der Bekanntmachung erforderlichen Eigenerklarungen verwenden.
Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gemaf § 56 Abs. 2 VgV nachzufordern.
Auf die Nachforderung besteht kein Rechtsanspruch. 10. Wenn und soweit sich der Bewerber
auf die Eignung eines anderen Unternehmens beruft, ist mit dem Teilnahmeantrag
insbesondere eine Verpflichtungserklarung des eignungsverleihenden Unternehmens
einzureichen, dass dieses seine Ressourcen und Kapazitadten dem Bewerber im Auftragsfall
zur Verfligung stellt, sowie die erforderlichen Referenzen und/oder Nachweise. 11. Der
Auftraggeber behalt sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der Erstangebote ohne weitere
Verhandlungen zu vergeben. 12. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass bereits im Vorfeld
ein Unternehmen mit den Beratungsleistungen fur die Werkstatt beauftragt war. Diese
Arbeitsergebnisse bilden die Grundlage fir die weitere Planung und werden allen Bewerbern,
soweit die Planungsunterlagen bereits vorliegen, Uber die in Ziffer 5.1.11 genannte Website
zur Verflgung gestellt. Hierdurch stellt der Auftraggeber sicher, dass der Wettbewerb durch
eine etwaige Teilnahme eines vermeintlich vorbefassten Unternehmens nicht verzerrt wird
(vgl. § 7 Abs. 1 und 2 VgV).
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5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber mdglichst
folgende Unterlagen vorlegen (bei BG jedes Mitglied): a) Formlose Eigenerklarung, aus der
hervorgeht, dass keine Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123,124 GWB vorliegen bzw.
erfolgreiche Selbstreinigungsmafnahmen im Sinne des § 125 GWB durchgefuhrt worden sind.
b) Eigenerklarung Russland-Sanktionen nach Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
833 /2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 16 der Verordnung (EU) 2025/2033 des Rates vom
23. Oktober 2025 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage der Ukraine destabilisieren. c) Bewerbergemeinschaften sollen zusatzlich eine Erklarung
abgeben, aus der hervorgeht, dass kein Verstol3 gegen das Kartellrecht vorliegt, und dass
keine unzulassigen wettbewerbsbeschrankenden Absprachen getroffen wurden.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG
mindestens ein Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, in der der Bewerber erklart, ob und wie
(Nachunternehmer /Zusammenschluss als BG) er im Auftragsfall mit anderen Unternehmen
kooperieren will und welches Unternehmen welche Leistungs- und/oder Teilleistungsbereiche
im Auftragsfall erbringen wird.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG
jedes Mitglied) eine Eigenerklarung Uber die Umsatze (netto) der letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahre (2023, 2024, 2025) vorlegen. Daraus sollte sich ergeben, dass der Bewerber
in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren jeweils einen jahrlichen Umsatz von
700.000,00 EUR (netto) erwirtschaftet hat. Sofern die Umsatze fur das Jahr 2025 noch nicht
vorliegen, sollen die Bewerber die Umsatze des Jahres 2022 angeben.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG
mindestens ein Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, aus der hervorgeht, dass der
Bewerber eine Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 3
Mio. EUR fur Personenschaden und mindestens 5 Mio. EUR flr sonstige Schaden, jeweils pro
Schadensfall, unterhalt oder im Falle der Auftragserteilung abschlielRen wird.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG
jedes Mitglied) eine formlose Eigenerklarung tUber die Anzahl der in den letzten bis zu drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025) durchschnittlich jahrlich beschaftigten
Arbeitskrafte angeben. Daraus sollte sich ergeben, dass in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025) 3 technische Fachkrafte (inkl. akademischer Abschluss
und Berufserfahrung; keine Auszubildenden oder Praktikanten) als Projektleiter bzw.
Projektmitarbeitender beschaftigt wurden.

Criterio: Referenze su servizi specifici
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Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG
von jedem Mitglied) Referenzprojekte einreichen, die seit dem 01.01.2018 erfolgreich
abgeschlossen wurden und in Art und Umfang mit den hier ausgeschriebenen Leistungen
vergleichbar sind. Vergleichbar sind Leistungen der Werkstattplanung, moéglichst der LPH 2 - 9
HOAI. Die Referenzen sollen moglichst folgende Angaben enthalten: 1. Auftraggeber (mit
Angabe eines Ansprechpartners) 2. Konkret vom Bewerber erbrachte Leistungen 3.
Leistungszeitraum 4. GréRe des Bauwerks (BGF) 5. Baukosten (KG 300 - 400 in EUR netto)
Fir jede Referenz sollen die Bewerber eine Kurzbeschreibung beifligen. Der Auftraggeber
wird insbesondere die 2 aus seiner Sicht am besten geeigneten Referenzen bericksichtigen.
Bei den vorgenannten Kriterien handelt es sich um keine Mindestanforderungen. Der
Auftraggeber wird die Referenzen gemal Ziffer 2.1.4 im Rahmen des Rankings
bertcksichtigen. Sofern erforderlich, um einen ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen,
wird der Auftraggeber auch einschlagige Referenzen bertcksichtigen, die vor dem 01.01.2018
abgeschlossen wurden.

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Vorlaufiges Kriterium (auch bezlglich Gewichtung). Details werden nach dem
Teilnahmewettbewerb bekanntgegeben
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Qualifikation des Projektteams
Descrizione: Qualifikation des Projektteams - vorlaufiges Kriterium (auch bezlglich
Gewichtung). Details werden nach dem Teilnahmewettbewerb bekanntgegeben.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVCMBPO
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YVCMBPO

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YVCMBPO
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
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Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 26/02/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen des §
56 VgV nachzufordern. Hierauf besteht kein Rechtsanspruch.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Die Bedingungen fur die Ausfihrung des
Auftrags ergeben sich aus der Bekanntmachung und den Vergabeunterlagen.

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Das Verfahren fur VerstdéRe gegen diese Vergabe
richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff. des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprifungsantrag gemaf § 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstolie sind nach
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprufungsantrags innerhalb von 10
Kalendertagen, nachdem der Bieter den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu riigen.
Vergabeverstolle, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind dartber hinaus
gemall § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist nach
Ziffer 5.1.12) bei dem Auftraggeber zu rigen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: ProWST Projektgesellschaft Wirttembergische Staatstheater Stuttgart GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: ProWST Projektgesellschaft
Wirttembergische Staatstheater Stuttgart GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: ProWST Projektgesellschaft Warttembergische Staatstheater Stuttgart GmbH
Numero di registrazione: DE361597270
Indirizzo postale: Konigsbau Passagen, Friedrichstralle 45
Localita: Stuttgart
Codice postale: 70174
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
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Paese: Germania

E-mail: kontakt@prowst.de

Telefono: +49 711 826508 O

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: 08-A9866-40
Indirizzo postale: Durlacher Allee 100
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76137
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
Referente: Geschaftsstelle Vergabekammer Baden-Wirttemberg
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: 07219268730
Fax: 07219263985
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: cb6557a0-eba7-477b-9384-f75c494316f8 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 10/02/2026 17:48:12 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 103210-2026

Numero dell'edizione della GU S: 30/2026

Data di pubblicazione: 12/02/2026
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